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ПРИЛОЖЕНИЕ 

ДОКЛАД МИССИИ КООРДИНАЦИОННОГО БЮРО НЕПРИСОЕДИНИВШИХСЯ 
СТРАН О ЕЕ ВИЗИТЕ В ЛИВАН В АВГУСТЕ 1981 ГОДА 

1. 3 августа 1981 года Координационное бюро неприсоединившихся стран 
рассмотрело приглашение Организации освобождения Палестины и поста
новило направить в Ливан миссию в составе своих членов для рассмотре
ния и оценки ущерба и разрушений, причиненных нападениями Израиля на 
Бейрут и районы Южного Ливана» 
2. В состав миссии, которая посетила Ливан, входили представители 
Кубы (Председатель), Афганистана, Корейской Народно-Демократической 
Республики, Индии, Ямайки и Югославии., Нигерия, представитель кото
рой был первоначально включен в состав миссии, была не в состоянии на
править своего представителя» 
3» В состав миссии, посетившей Ливан, входили следующие представи
тели государств-членов: 

Его Превосходительство Карлос Лечуга, 
Директор отдела международных организаций, 
Министерство иностранных дел Кубы - Председатель 
Его Превосходительство Абдул Хади Мокаммел, 
Посол Афганистана в Ираке 
Его Превосходительство Хан Си Хэ, 
Постоянный наблюдатель Корейской Народно-Демократической 
Республики при Организации Объединенных Наций 
г-н Сурендра К« Арора, 
Совместный секретарь (Западная Азия и Северная Африка), 
Министерство иностранных дел Индий-
г-н Петер Бартлетт, 
заместитель Постоянного представителя, 
министр, 
Постоянное представительство Ямайки при Организации 
Объединенных Наций 
г-н Джевад Муезинович, 
Директор Управления по многосторонним видам деятельности 
неприсоединившихся стран, 
Федеральный секретариат по иностранным делам, 
Югославия» 
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4. Миссия находилась в Ливане с 20 по 23 августа 1981 года* В про
цессе рассмотрения и оценки ущерба и разрушений, причиненных нападения
ми Израиля на Бейрут и районы Южного Ливана, миссия имела возможность 
ознакомиться с образом жизни и различными видами деятельности Органи
зации освобождения Палестины» 
5о Во время своего посещения миссия придерживалась следующей про
граммы: 

i) посещение Палестинского Общества Красного Полумесяца (ПОКП), 
беседа с главой ПОКП д-ром Фатхи Арафатом и сотрудниками 
ПОКП, а также посещение палестинских больниц; 

ii) беседа с полковником Абу Хмаидом, главнокомандующим Силами 
вооруженной борьбы ООП (военная полиция); 

iii) посещение районов Бейрута, поврежденных и разрушенных в 
результате нападений Израиля; 

iv) обед и встреча с г-ном Абу Джаафром, Директором Политического 
отдела СОП; 

v) встреча с Его Превосходительством Яссиром Арафатом, Предсе
дателем Исполнительного комитета Организации освобождения 
Палестины и главнокомандующим Палестинскими вооруженными 
силами; 

vi) осмотр мастерских "Самеди" и беседа с их персоналом; 
vii) беседа с г-ном Фаруком Каддуми, заведующим Политическим 

отделом ООП; 
viii) посещение Южного Ливана, включая районы, пострадавшие и 

разрушенные в результате нападений Израиля; 
ix) прием, устроенный Председателем миссии в посольстве Кубы 

в Ливане, 
Средства по оказанию медицинской помощи 
6. Утром 20 августа 1981 года миссия посетила Палестинское Общество 
Красного Полумесяца и имела беседу с его главой, д-ром Фатхи Арафатом, 
и другими сотрудниками Общества» После этой беседы члены миссии в 
сопровождении г-жи Хаджи Айюби, представителя ПОКП, осмотрели больни
цы "Акре" и "Хайфа", а также хирургический госпиталь "Газа"., 
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7» Д-р Арафат сообщил членам миссии о том, что ПОКП создало тридцать 
пять больниц и медицинских центров, а также сто поликлиник для обслу
живания палестинцев о Эти больницы расположены в Египте, Иордании, 
Ливане и Сирии, а десять из них - в Ливане» Две больницы из послед
них были разрушены во время нападения Израиля на Ливан. Он особенно 
подчеркнул тот факт, что во время своих налетов Израиль не делает ни
каких различий между гражданским населением и военным персоналом» Он 
сообщил, что в результате израильского налета в июле было ранено при
мерно 2 500 человек и убито I 000 человек» Он выразил признательность 
тем дружественным странам, включая Ливию, Бангладеш, Болгарию, Индию, 
Норвегию, Пакистан, Югославию, большинство арабских стран и некоторые 
западные страны, которые после нападений направили в Ливан 150 врачей» 
Он добавил, что большинство из этих врачей возвратились в свои страны» 
8. Д-р Арафат сообщил членам миссии о том, что ПОКП предоставляет 
медицинское обслуживание бесплатно или же за минимальную плату» Правом 
бесплатного медицинского обслуживания пользуются семьи бойцов, род
ственники погибших, персонал революционных организаций и лица, кото
рые не в состоянии платить» Медикаменты всегда выдаются бесплатно» Он 
добавил, что расположенные в Ливане больницы и поликлиники ООП обслу
живают не только палестинцев, но и ливанцев» Общество, заявил он, 
получает техническую и финансовую поддержку от социалистических, араб
ских и других дружественных государств, а также от частных лиц, напри
мер, проживающих в США палестинцев (600 000 долл. США были предостав
лены ВОЗ)» В ответ на вопрос о нуждах ПОКП д-р Арафат подчеркнул, что 
реальным решением проблемы палестинского народа является создание 
Палестинского государства» ПОКП, заявил он, нуждается в дополнитель
ном персонале, включая специалистов и инструкторов по обучению медицин
ских сестер. К докладу прилагается перечень медицинских материалов 
и оборудования, в которых нуждается Общество. (Приложение "А".) 
9» В больнице "Акре" члены миссии посетили ясли, открытые для детей 
сотрудников ПОКП и детей жертв войны, ожидающих усыновления» Члены 
миссии посетили отделение для преждевременно родившихся новорожден
ных, где им сообщили, что высокий процент преждевременных рождений 
является прямым следствием нервных перегрузок, которым подвергаются 
матери в нынешней политической обстановке» Миссия также ознакомилась 
с работой операционных, зубоврачебного отделения и центра по физио
терапии и восстановлению здоровья» В целях защиты от израильских рей
дов операционные расположены под землей. Миссия была информирована 
о том, что в случаях, требующих услуг высокоспециализированных специа
листов, нуждающиеся в лечении лица направляются в ГДР и СССР в соот
ветствии с программами помощи, осуществляемыми правительствами этих 
стран, В зубоврачебном отделении члены миссии встретились с двумя 
зубными врачами из Египта и Югославии, обслуживающими палестинцев 
во время своего отпуска. В том, что касается центра по физиотерапии 
и восстановлению здоровья, то 90 процентов его сотрудников являются 
бывшими пациентами центра, и в центре изготовляются протезы конечнос
тей. Миссия отметила, что рентгеновское оборудование в больнице выш
ло из строя и что больница сталкивается с проблемой высокой текучести 
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тезшикйЁ-рёнтгенологоВо Рядом с больницей расположен кооперативный 
магазин, принадлежащий ПОКПо Больница "Акре", расположенная рядом с 
лагерями для беженцев "Шатилла" и "Сабре", была создана на месте пере
оборудованной стоянки для машин после того, как во время гражданской 
войны был разрушен расположенный в Восточном Бейруте Иерусалимский 
госпиталь» Во время гражданской войны больница "Акре" неоднократно 
подвергалась нападениям фалангистов о 
10.......Во. время посещения больниц г-жа Айюби сообщила членам миссии 
о том, что единственными хроническими заболеваниями в лагерях для бе
женцев являются болезни, обусловленные плохими жилищными условиями, 
например, заболевания верхних дыхательных путей и диаррея» 
II» Больница "Хайфа",предназначенная для лиц, страдающих параличом 
нижних конечностей, находится на территории лагеря для беженцев "Бур
га "Л'Баражне" и еще не завершена» На пути следования в больницу чле
нам миссии было сообщено о том, что строительные работы ведутся в 
качестве' проекта, осуществляемого в рамках Международного года инва
лидов» Несмотря на то, что строительные работы еще не закончены, 
госпиталь обслуживает больных, страдающих от паралича нижних конеч
ностей, и члены миссии ознакомились с тем, как они занимаются ручным 
ремеслом, а также работой по дереву и металлу» Директору госпиталя 
была предоставлена возможность пройти подготовку в Белграде» 
12» Хирургический госпиталь "Газа" занимает большое многоэтажное зда
ние, находящееся на территории лагеря для беженцев "Сабра"» Во время 
посещения госпиталя миссией в нем велись строительные работы по рас
ширению помещений» Госпиталь обслуживает большое число пациентов, 
получивших ранения во время военных действий, включая детей, потеряв
ших конечности» Среди сотрудников госпиталя работает врач из ГДР» 
Госпиталь обслуживает не только палестинцев, но и ливанцев» 
13» Во время посещения больниц г-жа Айюби отметила, что ООП является' 
не только революционной организацией - это организация, которая призва
на удовлетворять потребности населения» 
Беседа с полковником Абу Хмаидом 
I4-» Участники миссии встретились с полковником Абу Хмаидом, главно
командующим Силами вооруженной борьбы ООП (военная полиция). В зада
чу этих Сил входит поддержание законности и порядка в палестинских 
лагерях для беженцев» Он представил данные об израильском нападении 
на Бейрут и перечислил обязанности, возложенные на его Организацию» 
15» Полковник Хмаид пояснил, что налет израильской авиации был направ
лен против гражданского населения, а не против военных целей» В ре
зультате воздушных бомбардировок имелось много жертв в Бейруте - из 
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800 человек, получивших ранения, погибло свыше 300» Были полностью 
разрушены шесть зданий, 120 магазинов и большое число транспортных -
средств» Он сообщил, что целые семьи полностью погибли и указал на 
то, что, так как нападение имело место в пятницу во время дней рамада
на, многие семьи оставались в своих домах о Было найдено две неразор
вавшиеся ракетыо В случае их взрыва были бы разрушены еще два здания» 
В некоторых семьях погибли все члены» 
16» Он пояснил, что в настоящее время ООП оказывает финансовую по
мощь приблизительно 2 000 ливанцам, пострадавшим во время налета, и 
в сотрудничестве с ливанскими властями они в настоящее время подыски
вают жилье для этих людей» 
17о Говоря о лагерях для беженцев в целом, он отметил, что в них про
живают не только палестинцы, но и бедняки различных национальностей, 
получающие помощь от ООП» В том, что касается организационной струк
туры сил, то, как отметил полковник, страна в этом отношении разделе
на на четыре района: Бейрут, Восток, Юг и Север страны, и что во главе 
каждого из этих районов стоит командир» Силы также несут ответствен
ность за отправление правосудия и за решение дел, связанных с юриди
ческим и гражданским судопроизводством» Весь офицерский состав имеет 
юридическое образование» Наряду с этим имеется военный прокурор» 
В основе действующей правовой системы лежат обязательные к исполнению 
положения правовых систем Палестины и Ливана» Военная полиция, сос
тоящая из двух батальонов, также в случае необходимости участвует в 
военных действиях» 
18» Он сообщил членам миссии о том, что,хотя в лагерях для'беженцев 
совершается весьма незначительное число уголовных преступлений., за ... . 
последнее время" в расположенных в Бейруте лагерях зафиксированы проб
лемы, вызванные злоупотреблением наркотиками» Он считает, что распро
странение наркотиков в лагерях является делом рук врагов» Он отметил, 
что все палестинцы, проживающие в лагерях для беженцев, вооружены в 
целях защиты» 
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Ущерб и разрушения в Бейруте 
19° Миссия посетила район Альфакешани в Бейруте, явившийся местом 
израильского нападения на гражданское население» 
20» Участники миссии были проинформированы о том, что нападение, на
чавшееся в II ч. 30 м„ утра 17 июля, осуществлялось в виде обстрела 
ракетами весом в 2 000 фунтов» Израильские самолеты совершили две 
бомбардировки в течение получаса» 
21 о Членам миссии были показаны руины шести высотных зданий, которые 
были расположены в густонаселенных районах и были полностью разрушены» 
Миссия также смогла убедиться Е ущербе, нанесенном прилегающим здани
ям. Этот район является густонаселенным районом, расположенном в сере
дине города» Здесь расположены только многоэтажные здания» В этом 
районе нет каких-либо военных установок. Это место сейчас состоит из 
множества развалин и представляет собой наглядную картину разруше
ний, причиненных гражданскому населению израильскими налетами, хотя 
некоторые из развалин уже были расчищены» Участники миссии видели 
ужас на лицах большинства членов семей, мужчин, женщин и детей, стоящих 
в окнах и на балконах, а также на лицах прохожих на улицах» 
Встреча с Председателем Арафатом 
22» 20 августа 1981 года в 22 ч, 40 м» участники миссии встретились 
с Председателем Исполнительного комитета Организации освобождения 
Палестины, Его Превосходительством Яссиром Арафатом» Беседа длилась 
около двух часов» 
23» Председатель Арафат тепло приветствовал членов миссии и выразил 
свою признательность Бюро неприсоединившихся стран за его решение 
принять его приглашение и направить миссию, с тем чтобы засвидетель
ствовать и дать оценку ущербу, который был нанесен варварскими бомбар
дировками Израиля районам проживания гражданского населения в Бейруте 
и других районах Ливана» 
24о Председатель Арафат дал подробный отчет о 15-дневной войне и 
изложил свое мнение о положении в этом районе, которое обобщенно изла
гается ниже» 
25= Израиль развязал войну террора в южной части Ливана, особенно в 
районе, образующем треугольник между городами Сайда, Тир и Набатия» 
Эта территория практически превратилась в "адский треугольник"» По 
оценкам ООП, против каждого жителя этого района израильская артилле
рия выпустила по 26 снарядов» Обстрел не прекращался в течение пятнад
цати дней от восхода до захода солнца» Налетам подверглись все палес
тинские лагеря для беженцев, расположенные от Бейрута до самой границы» 
Было разрушено большое число путей сообщения и мостов» Израильские 
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солдаты использовали все виды имеющегося в их распоряжении оружия -
тяжелую артиллерию, четыре эсминца, 16 торпедных катеров, оборудован
ные по последнему слову техники самолеты и т,д. Они даже применили 
самые мощные по своему калибру артиллерийские орудия 175 мм. При обст
реле города Тира они также использовали ракеты "Габриэль"» Израильс
кие военно-морские и воздушные силы получили приказ использовать все 
виды смертоносного оружия против палестинцев, Израиль объявил, что в 
этой войне участвовало 50 процентов его военно-воздушных сил» Их рейды 
были представлены в виде налетов, но фактически они представляли собой 
"волны" налетов, 
26о Израильтяне планировали уничтожить видных лидеров ООП, поставив 
себе целью отрезать "голову" Организации и приняться впоследствии за 
ее "тело". Тем не менее им удалось уничтожить только женщин и детей. 
Общее число потерь составило 2 567 человек, В Бейруте общее число 
людей, получивших ранения, составило 800 человек, свыше 300 из которых 
погибло, В лагере "Рашидия", расположенном на юге Ливана, были разру
шены или повреждены 392 жилых дома, 
27о Председатель Арафат заявил, что он располагает информацией, 
свидетельствующей о том, что Израиль в ближайшем будущем возобновит 
свои налеты. Он будет пытаться уничтожить политическое и военное ру
ководство ООП до предстоящего визита премьер-министра Бегина в Соеди
ненные Штаты, аналогично тому, как он пытался сделать это до посещения 
президентом Садатом Вашингтона, В следующий раз Израиль будет вести 
боевые действия не только против ООП, но и против сирийцев. Вероят
ность израильского нападения увеличилась после того, как американцы 
сбили два ливийских самолета, ООП готовится отразить другую военную 
угрозу. Две израильские дивизии приводятся в состояние боевой готов
ности для нападения на палестинцев. Уже ведутся определенные военные 
маневры, некоторые из которых уже полностью завершены. За прошедшую 
неделю министр обороны израиля трижды посетил прилегающие к границе 
районы. Израильский премьер-министр заявил, что нынешнее прекращение 
огня носит лишь временный характер. Аналогичные заявления были сдела
ны другим вышестоящим израильским должностным лицом и гражданскими офи
циальными представителями. Поощрением Израилю служат заявления, сде
ланные некоторыми вышестоящими должностными лицами американской адми
нистрации. Для него также является поощрением тот факт, что Израилю 
не приходится обороняться со стороны египетской границы и что он может 
свободно выступить против ООП, 
28, 15-дневная война продемонстрировала силу и решимость палестинско
го народа. Израильтяне впервые понесли поражение от рук палестинцев. 
Их военная агрессия получила отпор, а их попытки проникнуть в районы 
проживания палестинцев были полностью сведены на нет, Израиль пред
принял пять таких попыток, три - со стороны моря, одну - с воздуха, 
пытаясь высадить парашютный десант, и еще одну - пытаясь ввести 
бронетанковые войска с востока. Все эти попытки были безуспешными, 
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так как ООП отразила каждую из них. ООП в ответ подвергла интенсивно
му артиллерийскому обстрелу израильские позиции, который вынудил боль
шое число людей на протяжении нескольких дней искать убежища в безо
пасных местахо 
29= Как заявил Председатель Арафат, он ожидает, что напряженность в 
этом районе сохранится в связи с проводимой Израилем политикой» Весь 
район окружен американскими военно-морскими соединениями» Они также 
располагают базами в отдельных странах региона» Израиль продолжает 
оставаться главным инструментом американского "стратегического консен
суса", и ему отводится важная стратегическая роль. Явным свидетельст
вом открытой и непрекращающейся американской поддержки Израилю является 
решение администранции США возобновить временно прекращенные поставки 
Израилю самолетов F-I6» Израиль уже располагает более чем пятьюдесятью 
такими самолетами, и никакой настоятельной необходимости в поставках 
ему еще шести таких самолетов нет» Американцы спокойно могли задержать 
эти поставки, но юс решение о снятии эмбарго выдает их действительные 
намерения„ 
30» Эти решения администрации США, отметил Председатель Арафат, являют
ся частью глобальной американской политики, направленной на то, чтобы 
навязать свое господство другим» Он не сомневается в том, что эскала
ция военных действий будет продолжаться» Но ООП не запугать израильс
кими и американскими угрозами» "Недавняя конфронтация свидетельствует 
о том, что мы не являемся слабейшим звеном» Мы полны решимости и го
товы умереть"» Он выразил свою благодарность странам, содействующим 
укреплению сил ООП путем оказания различной помощи. Он приветствовал 
визит миссии неприсоединившихся стран, который, как он заявил, также 
придаст новую силу бойцам ООП и убедит их в том, что они не одиноки 
в своей борьбе» 
31» Израильские нападения на гражданское население были также направ
лены на то, чтобы разобщить ливанский и палестинский народы» Однако 
они не имели успеха, поскольку единство ливанского и палестинского наро
дов еще более укрепилось после израильских нападений» Ливанский и 
палестинский народы предприняли совместные усилия с целью быстрого 
восстановления мостов и других средств сообщения, которые были разруше
ны в результате израильских бомбардировок и обстрелов» Таким образом, 
был расстроен план Израиля отрезать палестинцев в юзной части Ливана 
от их руководства на севере» 
32. Председатель Афарат отметил, что 15-дневная война проходила 
между Израилем, с одной стороны, и ООП, с другой, В ходе этой конфрон
тации Соединенные Штаты и Израиль были вынуждены иметь дело с ООП» 
Это однако не означает какого-либо изменения в политике администрации 
США» Установление связей с ООП объяснялось той силой, которую проде
монстрировала ООП, а не какими-либо другими соображениями» Он заявил, 
что он не возлагает каких-либо надежд в отношении действий Соединен
ных Штатов» Он также отметил, что он не верит в строительство "карточ
ных домиков"» 
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33° Председатель Арафат заявил, что ООН нуждается в любой поддержке 
со стороны ее друзей., Такая поддержка может носить политический, 
военный или финансовый характер» Он указал, что палестинский народ 
стоит перед лицом геноцида и уничтожения, В ходе 15-дневной войны ООП 
и Ливан понесли ущерб на 500 млн, долларов США» ООП выплачивает компен
сацию тем, кто потерял кров, независимо от того, являются ли они ливан
цами или палестинцами. Он также указал на необходимость восстановления 
ряда мостов» Помимо этого ООП взяла на себя ответственность за семьи 
погибших за дело палестинской революции» Крестьяне районов, постра
давших в результате израильских нападений, не могут продавать свою 
продукцию ввиду отсутствия технических средств» ООП направила свои 
группы для закупки продукции и для оказания им помощи в плане материаль
но-технического обеспечения» В ходе борьбы было потеряно много техники 
и израсходовано много боеприпасов, и ООП, безусловно, нуждается в до
полнительных поставках для защиты от израильских нападений» 
34» Председатель Арафат заявил, что он придает большое значение^поли
тической позиции движения неприсоединения в отношении израильской 
агрессии» Для агрессоров это явится свидетельством того, что палестин
цы не одиноки в своей борьбе» Он выразил надежду, что после визита 
миссии Бюро сделает соответствующее заявление, а также предпримет меры 
к тому, чтобы все страны узнали о подлинной сущности израильской агрес
сии. 
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Посещение мастерских "САМЕД" 
35" Делегация посетила производственное объединение памяти погибших 
палестинцев - "САМЕД", которое является важным институтом палестинской 
революции. Представитель ООП, сотрудник "САМЕД" по связи с обще
ственностью, г-жа Аида рассказала, что "САМЕД" проводит свою деятель
ность в рамках экономических, социальных и практических гуманитарных 
проектов в различных областяха Объединение"САМЕД" было основано в 1970 году, 
Збо "САМЕД" включает в себя три основных производственных отделения 
и одно центральное коммерческое отделение: 

i) промышленное отделение, в котором организовано производство 
мебели, одежды, обуви, обуви для военных, продуктов питания, 
материалов и одеял, кустарных изделий, отражающих 
палестинский фольклор, а также вышивание и изготовление 
национальных палестинских костюмов и т.д.; 

ii ) в рамках сельскохозяйственного отделения организовано выра
щивание овощей и фруктов, а также разведение скота и птицы. 
Существует шесть типовых сельскохозяйственных проектов, 
осуществляемых в Судане, Сомали, Уганде, Гвинее-Бисау, 
Гвинее и Конго (Браззавиль), Ожидается, что в скором 
времени начнется осуществление новых проектов на Мадагаскаре, 
в Мозамбике и Анголе, Эти проекты являются частью практи
ческого вклада ООП в развитие производства продуктов питания 
в ряде неприсоединившихся стран; 

iii) отделение кинематографии и информации занимается производство! 
документальных и других фильмов. Отделение располагает 
современной студией для обработки пленки и печатания и 
студией для обработки цветной пленки, а также имеет техни
ческий отдел, в котором проводится подготовка и печатание 
информационных материалов; 

iv) главное коммерческое отделение занимается коммерческими 
операциями, импортом и экспортом материалов и товаров, а 
также осуществляет контроль за временными или постоянными 
выставками палестинских товаров в 39 торговых центрах в 
ряде неприсоединившихся стран. 

37» Основная задача "САМЕД" заключается в организации профессиональ
но-технической подготовки для детей погибших за дело палестинской 
революции. Однако деятельность "САМЕД" оказалась настолько успешной, 
что его программы профессионально-технической подготовки и производ
ственной деятельности были расширены и стали охватывать многих 
палестинцев, не только детей погибших, а в некоторых случаях даже 
граждан Ливана, На данном этапе в рамках вышеуказанных промышленного, 
сельскохозяйственного, коммерческого, кинематографического отделений, 
а также на фермах и производственных предприятиях работает более 
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5 500 человек. В Ливане функционирует более 40 производственных под
разделений о Наряду с этим около 5 000 женщин, работающих неполное 
рабочее время, занимается вышиванием и изготовлением других изделий 
ручной работы у себя дома в палестинских лагерях во многих странах 
арабского мира* 
$8. Отдельные отрасли, организованные "САМЕД", выпускают продукцию 
высокого качества, например, мебель, которая также экспортируется в 
другие страны» 
39о "САМЕД" выпускает журнал "Samed Economy", являющийся важным изда
нием ООП по экономическим вопросам. 
40. Все мастерские, фермы и производственные предприятия находятся 
в ведении их революционных комитетов, члены которых избираются на 
ежегодной основе всеми трудящимися» Эти комитеты несут ответственность 
за их политическое и культурное просвещение. В их полномочия входит 
принятие решений относительно уровня заработной платы, отбора рабочих 
для прохождения специальной профессиональной подготовки за границе и 
т.д. 
41. Руководящий совет "САМЕД", члены которого избираются всеми со
трудниками, проводит свои заседания на ежегодной основе с целью 
утверждения докладов исполнительных советов. 
42. "САМЕД" является важным институтом, выступающим в роли центра 
по организации, планированию, управлению и обучению кадров для 
будущей национальной экономики независимого палестинского государ
ства. Наряду с этим деятельность мастерских "САМЕД" способствует 
осуществлению политики ООП, направленной на то, чтобы снижать эмигра
цию палестинских рабочих в другие страны путем предоставления им 
работы. 
Встреча с г-ном Фаруком Каддуми 
43. Встретившись с миссией, заведующий Политическим отделом Испол
нительного комитета ООП г-н Фарук Каддуми заявил, что для улучшения 
существующего в Ливане положения необходима национальная разрядка 
между различными политическими группами. Лишь при сотрудничестве 
всех сторон Комитет четырех арабских стран сможет оказать помощь в 
улучшении положения в Ливане. 
44. Он сказал, что сирийские войска вступили в Ливан по просьбе 
правительства Ливана и ООП не может на данном этапе поддержать идею 
их вывода. 
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45» Г-н Каддуми разъяснил, что израильская агрессия при поддержке 
Соединенных Штатов привела к дальнейшему ухудшению положения в Лива
не» Он также разъяснил, что ВОООНЛ не в состоянии выполнить своего 
мандата, поскольку часть ливанской территории контролируется силами 
майора Хаддада, поддерживаемого Израилем» 
46» В настоящее время Израиль намеревается оккупировать южную 
часть Ливана к югу от реки Литани, для того чтобы добиться страте
гического преимущества над Сириейо Поэтому не может быть исключена 
возможность использования Израилем своих сухопутных сил в широком 
масштабе в ходе будущей агрессии» 
47° Израиль желает расширить свои границы до оконечности так назы
ваемого "пальца Израиля".. Израиль продолжает расширять территории, 
находящиеся под его оккупацией» Г-н Каддуми напомнил, что некоторые 
западные правительства настаивают на том, чтобы ООП признала суще
ствование Израиля и его границы по состоянию на июнь 1967 года, 
несмотря на тот факт, что Израиль не готов признать неотъемлемые 
национальные права палестинского народа» Он сказал, что ООП не мо
жет признать границ Израиля, поскольку Израиль никогда даже 
не указывал конкретно или не объяснял точно, какими являются его 
границы. 
48» Г-н Каддуми разъяснил, что ООП преподала подлинный урок Израилю 
в ходе 15-дневной войны, состоящий в том, что палестинцы стали силь
нее, более уверенными в себе и что они в полной мере способны отразить 
любую агрессию Израиля» 
49» Комментируя предложения Саудовской Аравии о решении ближнево
сточного кризиса, г-н Каддуми заявил, что это предложение аналогично 
представленному в Совет Безопасности Организации Объединенных Наций 
в январе 1976 года, на которое делегацией Соединенных Штатов было 
наложено вето. Он отметил, что план Саудовской Аравии содержит не
которые элементы резолюции 242 Совета Безопасности, как например 
"безопасные границы", хотя Саудовская Аравия никогда не принимала 
этой резолюции» Он считает, что предложение Саудовской Аравии 
имеет очень мало шансов на успех, поскольку Израиль отвергает его 
и Соединенные Штаты высказались о нем довольно двусмысленно» 
50» Г-н Каддуми выразил свое убеждение в том, что неприсоединившимся 
странам следует продолжать расширять свою полную поддержку справедли
вого дела палестинского народа» 
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Посещение южной части Ливана 
51. Миссия в течение всего дня 22 августа провела в районе, назван
ном Председателем Арафатом "адским треугольником". В него входит 
район, охватываемый треугольником, составленным городами Сайда, Тир 
и Набатия. 
52» На пути в Сайду миссия остановилась на нефтеперерабатывающем 
заводе в Захрани и осмотрела остатки соединявшего южную и северную 
части Ливана моста, уничтоженного в результате израильских налетов. 
Кроме разрушения моста и ряда жилых домов было также убито 60 человек. 
Миссия была информирована о том, что израильские подводные лодки всплы
вали на поверхность вблизи от побережья и обстреливали все суда, что 
влекло за собой гибель пассажиров. Делегация осмотрела множество 
автомобилей, уничтоженных на этом перекрестке. Нефтеперерабатывающий 
завод был поврежден, что вызывало нехватку топлива и прекращение ра
боты электростанции в этом районе. Нефтепровод также был разрушен. 
Главной целью этого варварского акта Израиля было нарушение в ходе 
войны всех контактов между южной и северной частями Ливана. 
53 о В Набатии миссия встретилась с региональным командующим Марваном 
Эсматом, майором палестинской армии, который разъяснил, что израиль
тяне в течение 12-дневного периода произвели пять тысяч артиллерий
ских залпов и совершили 14 воздушных налетов, которые нанесли значи
тельный ущерб в районе, находящемся всего лишь в девяти километрах к 
северу от израильских позиций„ Описывая существующее положение, ко
мандующий заявил, что оно является спокойным, но может быть нарушено 
в любой момент, посколькз7' израильтяне, также как и их союзники, не 
могут смириться с поражением, нанесенным им палестинцами. Он разъяс
нил, что целью Израиля в ходе 15-дневной войны было уничтожение па
лестинского движения. Говоря о его силе, он отметил, что она была 
продемонстрирована тем фактом, что противник не смог добиться своих 
целей. Победа палестинцев еще более усилила международное давление 
на противника, и в этом контексте он дал высокую оценку визиту мис
сии Координационного бюро неприсоединившихся стран как выражению 
солидарности с палестинским народом и законным делом, за которое он 
борется. 
54. Он отметил, что их организация является очень гибкой и легко 
может приспособиться к различной тактике врага. Говоря о дальнейших 
намерениях врага, он отметил, что включение генерала Шерона в состав 
израильского правительства является указанием на то, что Израиль 
готовится к новой войне. 
^о Основная цель противника заключалась в том, чтобы внести раскол 
между палестинцами и ливанцами, и поэтому большинство атак было на
правлено на гражданские поселения и деревни. В этот раз противником 
не была использована пехота, что объясняется его поражением в 1978 го
ду, когда все его атаки были отражены. Поэтому противник прибег к 
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тяжелому артиллерийскому обстрелу, бомбардировке и атакам с подвод
ных лодок и кораблей с использованием всех видов оружия, имеющихся в 
его распоряжениис По завершении визита в штаб-квартиру командующий 
Марван заявил, что они теперь в состоянии противостоять любым дейст
виям и любым силам противника» 
56. Миссия также осмотрела развалины здания, в котором когда-то рас
полагался сиротский приют и которое было разрушено во время израиль
ского рейда несколько лет назад,, 
57° Миссия посетила лагерь эвакуированных палестинских беженцев, ко
торый был разрушен тесть лет назад в результате постоянных израильских 
рейдов и артиллерийского обстрела. 
58. Миссия затем посетила штаб-квартиру в Тире, где встретилась с 
заместителем командующего, капитаном Закхи» Капитан Закхи уведомил 
миссию о том, что вооруженные силы его округа размещены в небольших 
военных лагерях и пригласил членов миссии принять участие в завтраке 
в одном из этих лагерей» 
59« Рассказывая о повседневной жизни подразделений, он сказал, что 
молодые люди, вступившие в подразделения, проходят регулярную под
готовку по военным дисциплинам, учатся на курсах политического обра
зования, читают регулярные сводки новостей для армии, а также ежене
дельную газету ООП. Капитан Закхи отметил, что в войска ООП входят 
представители различных религий и вероисповеданий, и что ООП ведет 
борьбз̂  не против евреев, а против сионистского режима и американского 
империализма, который его поддерживает» Он сказал, что верит в Ма
гомета, Моисея и Христа и что палестинцы не являются террористами. 
Он сказал, что террористами являются как раз сионисты, поскольку они 
убивают слишком много невинных гражданских лиц» 
60о По пути в военный лагерь делегация остановилась в порту Тира и 
осмотрела разрушения, произведенные израильскими рейдами в 1978 году, 
в результате которых этот порт стал практически непригодным» 
61» Члены миссии присутствовали на завтраке, приготовленном молодыми 
солдатами лагеря, и ознакомились с их нелегкой бивуачной жизнью» Мис
сия была проинформирована о том, что ООП поддерживает очень хорошие 
отношения с силами по поддержанию мира Организации Объединенных Наций 
(ВСООНЛ) в этом районе. 
62» ^В заключение миссия посетила лагерь палестинских беженцев в Ра-
чидийе» Миссия была встречена Абу Халдуном, командующим полицейскими 
силами лагеря» Командующий Халдун приветствовал делегацию, рассказал 
об ущербе, понесенном в результате сионистских нападений, а затем по
казал делегации разрушенные участки и сказал, что в настоящее время 
в лагере проживает 9 500 человек по сравнению с 17 000 человек 
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несколько лет назад. Он объяснил, что в течение пятнадцатидневной 
войны около -4-00 домов было разрушено или получило повреждения, было 
убито шесть человек и тридцать человек ранено» Он заявил, что на
чиная с 1973 года лагерь подвергался артиллерийскому обстрелу/бом
бардировке 702 раза и был поражен 15 000 бом/снарядов различных раз
меров» Во время одной лишь последней войны в лагерь попало 10 000 сна
рядов с воздуха, моря и в результате артиллерийского обстрела» "Се
крет" незначительных потерь заключается в том, что для жителей лагеря 
было построено бомбоубежище» 
63. Рассказывая о повседневной жизни жителей лагеря, он сказал, что 
большинство занимается сельским хозяйством, работает механиками в 
гаражах и преподавателями в школах. Он сказал, что у них имеются 
шесть школ и шесть детских садов, а также три больницы, две из ко
торых предназначены обслуживать палестинцев, и одна - остальных жи
телей, включая ливанцев» 
Вывод и рекомендации 
64» Миссия во время своего визита в Ливан была поражена жестокостью 
израильских нападений» Миссия отметила, что помимо огромного ущерба 
и разрушений, которые были нанесены домам, магазинам и транспортным 
средствам, происходили массовые убийства гражданского населения, вклю
чая престарелых, женщин и детей» Члены миссии посетили больницы и 
видели страдания тех, которым в результате этих нападений были на
несены з̂ вечья, в некоторых случаях довольно серьезные» Эти нападения 
свидетельствуют о том, что Израиль вновь нарушил суверенитет и тер-
риториальную целостность Ливана, полностью пренебрегая международным 
правом, резолюциями Организации Объединенных Наций и мировым общест
венным мнением» Эти варварские налеты продемонстрировали намерение 
Израиля уничтожить палестинский народ. 
65» Миссия была проинформирована о том, что ущерб, нанесенный недав
ними нападениями Израиля, составил, согласно оценкам, 500 млн. долл. 
США. Миссия, признавая тот факт, что ничем нельзя компенсировать 
гибель людей и страдания, причиненные этими налетами, рекомендует 
Координационному бюро обратиться с призывом к международному сообщест
ву, в том числе к государствам, специализированным учреждениям Орга
низации Объединенных Наций и другим международным организациям, ока
зать безотлагательную помощь или увеличить масштабы и объем своей по
мощи палестинскому народу и жителям Ливана, пострадавшим от нападений 
Израиля. 
66» Участники миссии на практике убедились в том., какой высокораз
витой организационной инфраструктурой обладает Организация освобожде
ния Палестины и какую огромную ответственность взяла на себя эта Ор
ганизация в целях защиты благосостояния палестинского народа» Все 
это произвело на нее большое впечатление. Все увиденное членами мис
сия подтверждает их убежденность в том, что ООП является единственным 
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представителем палестинского народа и главной организацией, призван
ной удовлетворить их потребности и осуществить их чаяния» Миссия бы
ла убеждена в том, что ООП приобрела опыт и способность, которые по
зволяют ей возглавить палестинский народ и создать эффективный госу
дарственный механизм, когда палестинцы смогут вернуться на свою ро
дину» 
67» Миссия смогла убедиться и на нее оказала огромное впечатление 
способность ООП и палестинского народа наилучшим образом использо
вать получаемую помощь,и она убеждена в том, что поступаемая извне 
финансовая и техническая помощь будет содействовать успешному завер
шению их усилий, направленных на улучшение условий жизни палестинского 
народа. Поэтому миссия рекомендует государствам и международным ор
ганизациям с сочувствием отнестись к нуждам палестинского народа и в 
безотлагательном порядке сделать надлежащие взносы. 
68. На основе бесед, проведенных участниками миссии на различных 
уровнях с ООП, совершенно очевидным представляется тот факт, что не
решенная палестинская проблема является сутью ближневосточного кри
зиса и что необходимо приложить все усилия, с тем чтобы добиться ско
рейшего решения этой проблемы путем осуществления неотъемлемых нацио
нальных прав палестинского народа на самоопределение, создания соб
ственного независимого государства и возвращения палестинцев к своим 
родным очагам. Миссия считает, что мир и безопасность как в этом ре
гионе, так и во всем мире не могут быть достигнуты без подобного ре
шения палестинской проблемы. 

Члены миссии хотели бы засвидетельствовать свою признательность 
и благодарность Организации освобождения Палестины за ее щедрое го
степриимство и превосходную организацию поездок миссии. Предостав
ленные ООП средства позволили миссии осуществить вверенный ей мандат. 
(Карлос Лечуга) 

Куба 
(Абдул Хади Мокаммел) 

Афганистан 
(Хан^Си Хэ) 
Корейская Народно-Демокра
тическая Республика 
(Сурендра К.Арора) 

Индия 
(Питер Бартлетт) 

Ямайка 
(Джевад Муедзинович) 

Югославия 
о о о 
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ПРИЛОЖЕНИЕ "A" 
Перечень медицинских материалов и оборудования, 

" в̂ которых нуждается ПОКП ~~* ~~ 
- Машины скорой помощи 

Отделения для интенсивного ухода за тяжелобольными на четыре 
пациента 

Приборы для анестезии 
Респираторы 

- Датчики 
Электроэнцефалограф 
Электрокардиограф 
Сосуды для сбора крови 
"Банки крови" (холодильники) 
Портативные рентгеновские аппараты 

- Электрические вакуумные насосы 
Электрические диатермальные приборы 
Грудные трубки 
Автоклавы 
Пластинки, гвозди и винты для костных соединений 

- Ортопедические хирургические столы 
Шприцы одноразового пользования 

- Хирургические перчатки 
- Катетры "5? о л ли" 

Иглы для внутривенного вливания 
Трубки "ёогарти" 
Электрические сверла для сверления костей 

- Приборы для количественного анализа крови 
Спектрофотометры 

- Все виды антибиотиков: 
- в капсулах 
- для инъекций 
- в виде микстур 


